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CHAPTER 20
TA-HA
(135 VERSES)
VERSES 1 -82

=) 9,.5;;5\ ATl -
MERITS

ey B de Gl o Glas p Bl o el Flo e el oGSl Bpe & il ssliol tasl
S L pgy Al olasl Bel3 asl e g (a0t g Lt A OB b Bys Bel3 1 Yy 1 JB (L)

Cop &= W) or 8N 3 el 1 3 Jor el | g iy

Abu Abdullah®"® having said: ‘Do not leave the recitation of Surah Ta Ha (Chapter
20), for Allah®*" Loves it and Loves the one who recites it. And the one who
habitually recites it, Allah®" would Give him his Book in his right hand on the Day of
Judgement, and would not Reckon him with what he did in Al-Islam, and Give him in
the Hereafter such Recompense until he is pleased with it’.*

LYl

‘It has been reported from the Prophet®"" having said: ‘The one who recites this
Chapter (Surah Ta Ha) would be Given the Rewards similar to the Rewards of the
Emigrants and the Helpers.
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And the one who writes it and makes it to be in a green silk cloth, and go to a group,
intending the marriage, would not be repulsed and his need would be fulfilled.
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And if he walks in between two soldiers fighting each other, they would be separated
and one of them would not fight the other.
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And if he enters upon an authority, Allah®" would Restrain the evil from him, and
Fulfill all of his needs, and he would be majestic and worthy in His®*" Presence’.?
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And from Al-Sadigq®*"® having said: ‘The one who writes it (Surah Ta Ha) in a green

silk cloth, and goes to a group, intending the marriage from them, that would be
completed for him and would occur.
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And if he aims for reconciliation among a people, that would be completed for him,
and no one from among them would oppose him. And if he were to walk in between
two soldiers, they would separate and would not fight against each other.
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And if its water is drunk by the one oppressed from the king, and he comes up to the
one who oppressed him from whichever king, his oppression would decline from him
by the Power of Allah®" the Exalted, and he would come out from him joyful. And

when she (a woman) who is not sought for her marrlage washes with its water, her
marriage would be easier by the Permission of Allah®*’ 3

VERSES 1- 3
UL <&
Ta Ha [20:1]
{2} a3 ond acle df

We have not Revealed the Quran unto you for you to be distressed [20:2]
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It is only a Reminder for one who fears [20:3]
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It has been narrated to us by Ibrahim Bin Haashim, from A’amsh Bin Isa, from Hamaad Al-Taaafi,
from Al-Kalby, who has narrated:

Abu Abdullah®"® said to me: ‘How many names are there in the Quran for (name of)
Muhammad®*"*"?’ | said, ‘Two names or three’. He**"* said: ‘O Kalby, for him**""
there are ten names.
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And Muhammad is not except for a Rasool; the Rasools have already passed
away before him [3:144].
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And: giving glad tidings of a Rasool to come after me, his name being Ahmad’.
[61:6]
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And: surely when Abdullah stood supplicating to Him, they almost became
crowding upon him [72:19]
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And: Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be
distressed [20:2]
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And: Ya Seen [36:1] By the Wise Quran [36:2] You are one of the Rasools [36:3]
Upon a Straight Path [36:4]
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And: Noon! By the Pen, and what they will be writing! [68:1] By the Grace of
your Lord you are not insane! [68:2]
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And: O Muzzammil! [73:1]
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And: O Muddasar! [74:1]
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And: Allah has Sent down to you a Zikr [65:10] A Rasool [65:11]. So the ‘Zikr’ is
a name from the names of Muhammad®*"". We®*"* are the ‘Ahl Al-Zikr' (Family of
Zikr), therefore ask, O Kalby, about whatever comes to you’.
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He (the narrator) said, ‘But | forgot, by Allah®*", the Quran, all of it, and | could not

recall a sentence | could ask him®" about”.*
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Regarding the Words of the Exalted: Ta Ha [20:1]. He said, ‘Ja'far®™®"® Bin
Muhammad®"® said: ‘Ta Ha [20:1] — is the Purity (s_k) of the People®"® of the
Household of Muhammad®*"". Then he®"* recited: But rather, Allah Intends to
Keep the uncleanness away from you, People of the Household, and Purify
you (with) a Purification [33:33]’.
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‘| said to Ja'far®™®"® Bin Muhammad®"*® Bin Ali**"® Bin Al-Husayn®"* Bin Ali®***® Bin
Abu Talib®"®, ‘O son®*"* of Rasool-Allah®**"'! What is the Meaning of the Words of
Allah®" Mighty and Majestic: Ta Ha [20:1]?’
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He®"® said: [20:1] Ta Ha is a name from the names of the Prophet®"", and its
Meaning is — ‘O seeker of the Truth (3~ s ), the Guide to HIm®" (wll s2lell), We
have not Revealed the Quran unto you for you to be distressed [20:2], but to be

happy by it’.°
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®®"® having said: ‘It was so that Rasool-
Allah®*"" was with Ayesha during her night, so she said, ‘O Rasool-Allah®*"*I Why do
you**"" exhaust yourself*®"" and Allah®" has already Forgiven for you®*""" whatever
has preceded of your®®"" sins (of your*®*" Shia), and whatever is delayed (from their

sins)?’ So he®**"" said: ‘O Ayesha! Should I**" not be a grateful servant?’
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He®"* said: ‘And Rasool-Allah®*"" used to stand upon the sides of his®**"" toes, so
Allah®" the Glorious and Exalted Revealed: Ta Ha [20:1] We have not Revealed

the Quran unto you for you to be distressed [20:2]’.
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Al Husayn®"

| asws asws

‘Ali®" Bin Al-Husayn®"® said to the gathering of Yazeed?: * am the son®"* of
the one®®"" for whom the Tree of Tooba shone for, and 1" am the son®"* of the

one**™" who is Ta Ha [20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you

to be distressed [20:2]’.2
A Miracle
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‘We were seated along with Rasool-Alla , when Jibraeel®™ descended unto
him®*"" and with him®® was a red crystal bowl filled with musk and ambergris, and to
the side of Rasool-Allah®**"" was Ali**"® Bin Abu Talib®*"* and his®**"* two sons®*"* Al-
Hassan®"* and Al-Husayn®*",
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saww,

: ‘The greetings be upon yous*"!I Allah®" Conveys the
saW - and Greets you®™ by this Greeting and Commands
& and his*** two sons®"* with it!’

He* said to him
Greetings upon you
yous®"" that you*®"" greet Al
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Ibn Abbas said, ‘So when it (red crystal bowl) came to be in the palm of Rasool-
Allah®®"" it Extolled the Oneness (There is no god except Allah®"), and extolled the
Greatness (Allah®" is the Greatest), thrice, then it said in a voluble eloquent tongue,
- meaning the bowl, ‘In the Name of Allah®" the Beneficent, the Merciful! Ta Ha
[20:1] We have not Revealed the Quran unto you for you to be distressed
[20:2]'. So, the Prophet®®*"" smelt it, and passed it on to Ali®>"*,
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So when it came to be in the palm of Ali*", it said, ‘In the Name of Allah®®" the
Beneficent, the Merciful! But rather, your Guardian is Allah, and His Rasool, and
those who are believing, those who are establishing the Salat and are giving
the Zakat while they are performing Ruku [5:55]". So Ali**"® smelt it, and passed it
on to Al-Hassan®"*,
DA a3 2h ol s N 8 il 28 ot A I8 () ) ekl S gl L
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So, when it came to be in the palm of Al-Hassan®"s, it said, ‘In the Name of Allah®*"
the Beneficent, the Merciful! What are they asking about? [78:1] About the
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Magnificent News [78:2] Which they are differing in? [78:3]". So Al-Hassan®"®
smelt it and passed it on to Al-Husayn®".
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So when it came to be in the palm of Al-Husayn®", it said, ‘In the Name of Allah®"
the Beneficent, the Merciful! Say: ‘1 do not ask you for recompense over it,
except for the cordiality to be for my relatives’. And one who earns good, We
will Increase the good for him. Surely Allah is Forgiving, Grateful [42:23]. (So
Al-Husayn®"*® smelt it, then returned it to the Prophet®"",
2 5 stz 38 D et Ay s

(So when it arrived back into the palm of the Prophet®®""), it said, ‘In the Name of

Allah®" the Beneficent, the Merciful! Allah is Light of the skies and the earth
[24:35]".
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Ibn Abbas said, ‘So | didn’t know whether it ascended (back) to the sky, or it
disappeared into the earth by the Power of Allah®**" Mighty and Majestic”.’

VERSES 4 & 5
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A Revelation from the One Who Created the earth and the skies above [20:4]

15} st Al e 29l
The Beneficent, Established upon the Throne [20:5]
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‘| asked Abu Abdullah®"® about the Throne (i) and the Chair (), so he®*"*
said: ‘The Throne is of many different qualities, and for each of its status a quality of
it can be placed separately in the Quran. So, His**" Words: He is the Lord of the
Magnificent Throne [27:26] — He**" is Speaking of the Magnificent Kingdom.

a1 3 a1y st A e 1k i uall B 58 s

And His®®" Words: The Beneficent, Established upon the Throne [20:5] — He*"
is Saying: “He**" Encompasses The Kingdom”. And this Kingdom is the qualitative
states of the things.
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Then the Throne is a single interface for the Chair, because these two are the
biggest two Doors from the Doors of the Unseen, and they are both together hidden.
And these two, in the Unseen are interlinked, because the Chair, it is the Door of the
apparent from the Hidden from which emerged the beginning, and from it are all the
things.
oo o @l dio o il (Y g ad) g Gl g 0 g (S e ad domg U U OU ga Al
g spall e g (AR g SISA 5 LU
And the Throne, it is the esoteric Door in which is found the knowledge of the
Qualities, and the Universe, and the Pre-destination, and the Limit, and the

Livelihood, and the description of the Intention, and knowledge of the Words and the
movement and the avoidance, and knowledge of the Return and the Origination.
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The knowledge in these two Doors is interlinked, because the Kingdom of the
Throne is other than the Kingdom of the Chair, and its (Throne’s) knowledge is more
hidden than the knowledge of the Chair. And these two, in that, are interlinked’.

(oSl Jad) (3 Lo ol cias a1l

| said, ‘May | be sacrificed for you®"*! So why do the merits come to be for the
Chair?’
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He®"* said: ‘It flows to be in it, because in it is the knowledge of the qualities, and in
it is the apparent from the Doors of the Origination, united in its mending and its
rupture. So these are two neighbours. One of these two carries its counterpart in
exchange, like the exchange of the scholars who provide evidence upon the
truthfulness of their claims, because He®" Specialises with His®®" Mercy
whomsoever He®®" so Desires to, and He®*" is the Strong, the Mighty.
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So, from the different qualities of the Throne, the Blessed and Exalted Says:
(Glorious is the Lord of the skies and the earth) Lord of the Throne, from what
they are ascribing [43:82] — and it is a description of the Throne of Oneness,
people tend to associate just as 1**"° said to you. The Blessed and Exalted Says: He
is the Lord of the (Magnificent) Throne [27:26], is the Lord®" of the Oneness,
from what they are describing Him?*" to be.

) Led il ey 3 s alony g 1Ml ol I aginy Lgs g Dslia I Jg 018 (it eshs 5 L
4&15 LSLG d.l.dbt Sy QJ&.-j L}L JL; (AJT 9 4.:1_9 Aﬁ\)\ kSL’a) e UL \jju.é CJALSMJ O};L«éj Lﬂjé 9 -9LMVJ\ g;i

And a group described Him** to be with two Hands, so they said, ‘The Hand of
Allah is tied up!’ [5:64]. And a group described Him®" to have two feet, so they
said, ‘He®" would Place one of His®" Legs upon the rock of Bayt Al-Magdis and
from it He®" Ascended to the sky. And a group described HiIm®" to be with the
Fingers, so they said, ‘Muhammad®**" said: ‘I**** felt the coolness of His®*" Fingers
upon my**" heart'.
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So, it is for the likes of these types of description that He®**" Said: (Glorious is the
Lord of the skies and the earth) Lord of the Throne, from what they are
ascribing [43:82]. He*" is Saying: and for Allah is the Exalted Example [16:60]
than the examples which He**" can be exemplified with, and Allah®" is more
Exalted than the examples as none of things can resemble Him*", and no
description can be for Him*", nor can He*" be come to. So that is the Exalted

Example [16:60]”.*°
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‘Abu  Abdullah®"® was asked about the Words of Allah®*" the Exalted: The
Beneficent, Established upon the Throne [20:5]. So he®"* said: ‘Established with
regards to everything. So there isn’'t anything closer to Him*" than a (another) thing.
The remote is not far from Him*", and the close-by is not closer to Him*", He®" is
evenly Established with regards to everything’.™*
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‘Abu Abdullah®"* having said: ‘The one who claims that Allah®" is from something,
or in something, or upon something, so he has blasphemed’. | said, ‘Explain it for
me’. He®™"® said: ‘1°*"®* mean by the imagining something for Him*", or Grasping
Him®", or something preceding Him*"”,

R P R i P

And in another report, he®*"* said: ‘The one who thinks that Allah®" is from
something, so he Made Him*" out to be something new. And the one who thinks
that He*" is inside something, so he has made Him*" to be fortified. And the one
who thinks that He®*" is upon something, so he has Made Him**" to be carried’.*?
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, and an Atheist had asked him , SO he

(It has been narrated) from Al-Sadiq _
&% said: ‘Allah®" Created everything

said, ‘Is the Chair greater or the Throne?’ He

1 Al Kafi V 1 — The Book Of Tawheed (Oneness of Allah®*") CH 19 H 8
12 .9/99 11 L
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inside of the Chair except for His®*" Throne. Thus it is greater than to be surrounded
by the Chair’.™®
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musa™™, and he was asked about
the Meaning of the Words of Allah®":. The Beneficent, Established upon the
Throne [20:5]. So he®™"* said: ‘Governs upon the delicate and the majestic’.**
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‘Abu Abdullah®"® was asked about the Words of Allah®*" Mighty and Majestic: The
Beneficent, Established upon the Throne [20:5]. So he®™"* said: ‘Even from

everything. So there isn’t anything closer to Him®" than a (another) thing’.*®

VERSE 6
{6} & eZ us ugiz by 2N @ Gy olslatd 3 G 4l

For Him is whatever is in the skies and whatever is in the earth and whatever is
between the two and whatever is beneath the soil [20:6]
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdul Rahmaan Bin Abu Najraan, from
Safwaan, from Halaf Bin Hammaad, from Al-Husayn Bin Zayd Al-Hashimy, who has narrated the
following:

Abu Abdullah®"® said: ‘Zaynab the perfume seller came to the wives and the
daughters of the Prophet™®", and she used to sell the perfume to them. The
Prophet®"" came over whilst she was among them. So he**" said: ‘You bring

13351 ;ziaY) (Extract)
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aroma to our**" house’. She said, ‘Your®®" house is better in aroma due to your®®""

fragrance, O Rasool Allah®""
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He®®"" said: ‘When you sell, do it well and do not cheat, for it would be more pious
and protective of the wealth’. She said, ‘O Rasool Allah®*"*", | did not come to sell
anything, but rather | came to ask you®*"" about the Magnificence of Allah®" Mighty
and Majestic’. So he®*®"" said: ‘Majestic is the Majesty of Allah®". 15®*" shall tell you
about some of that'.
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Then he®**"" said: ‘This earth, along with the ones upon it, compared to that which is
below it, it like a ring thrown in the desert, and these two with what is within them and
what is upon them, compared to what is beneath them is like a ring thrown in the
desert, and the third one, until it ends with the seventh’. And he**"" recited this
Verse: Allah is the One Who Created the seven skies, and from the earth
similar to these [65:12].
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The seven earths (firmaments) along with the ones within these and the ones upon it
are upon the back of the rooster, like a ring thrown in the desert. And the rooster*®
has two wings to it — a wing in the east and a wing in the west, and its legs are on
the fringes of it, and the seven (firmaments) and the rooster and all that is contained
with these and whatever is on it, are upon a rock, like a ring thrown in the desert.

g b b 5 S s AT g e 5 8 B g sl il S o 0 e e 0 5 68 0 B
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And the rock along with the ones upon it, and the ones upon the back of the whale
are like a ring thrown in the desert. And the seven (firmaments), and the rooster, and
the rock, and the whale along with that they contain and what is on them are upon
the dark ocean like a ring thrown in the desert.

asws

'® The words notified by the Imam (rooster, whale etc.) are names of scientific facts, and natural
phenomena, and subtle forces which the minds fail to recognise, and know its contents, and to fathom
these at the moment, and rather he®"*® taught these in order to enable the listener to grasp it upon
that simplification.
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And the seven (firmaments), and the rooster, and the rock, and the whale, and the
dark ocean are upon the outgoing air like a ring thrown in the desert. And the seven
(firmaments), and the rooster, and the rock, and the whale, and the dark ocean, and
the air are upon the soil (Al-Sarayy) like a ring thrown in the desert’.
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Then he®®"" recited this Verse: For Him is whatever is in the skies and whatever
is in the earth and whatever is between the two and whatever is beneath the
soil [20:6]. Then the Hadeeth is terminated at the soil (Al-Sarayy).
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And the seven (firmaments), and the rooster, and the rock, and the whale, and the
dark ocean, and the air, and the soil (Al-Sarayy) along with the ones in it and the
ones upon it, compared to the first sky is like a ring thrown in the desert. And all of

this, and the sky of the world along with the ones upon it and the ones in it,
compared to that which is above it, is like a ring thrown in the desert.

N Ggile 0 5 5gd 2 DB odn 5 13 000 3 allsST LB ) K Wl 5 5 s 04 5 OBLA OGS
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And these two skies and whatever these two contain, and the ones in these,
compared to what is above these two, are like a ring thrown in the desert. And these
three, along with the ones in these and the ones upon these, compared to the fourth,
are like a ring thrown in the desert, (and it is like this) until it ends with the seventh.

Md}*‘@\j"‘“j@“}\°MJu"°W3MU~’JY‘JNLf"d}»@.@\ﬂj\mwuﬁjﬁw}&j
And these and the ones in these and the ones upon these, compared to the ocean
hidden from the people of the earth, is like a ring thrown in the desert. And these

seven, and the hidden ocean, compared to the cold mountain are like a ring thrown
in the desert’.
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And he**"" recited this Verse: And He Sends down from the sky mountainous
(clouds) wherein is hail [24:43]. And these seven, and the hidden ocean, and the
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cold mountain, compared to the air which the hearts are confused about, are like a
ring thrown in the desert. And these seven, and the hidden ocean, and the cold
mountain, and the air, compared to veils of the light are like a ring thrown in the
desert.

R Y1 008 Y F 13 350 3 a1 e 0 s s a5 ) Dl 5 G 3 g pad s

et 248 58 5 Lghie B35 Y 5 o0 5 ezl %
And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, and the
veils of the light, compared to the Chair (Al-Kursy) are like a ring thrown in the
desert’. And he®*®"" recited this Verse: His Chair contains the skies and the earth,

and their preservation does not tire Him; and He is the Exalted, the Magnificent
[2:255].
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And these seven, and the hidden ocean, and the cold mountain, and the air, and
veils of the light, and the Chair, compared to the Throne are like a ring thrown in the

desert’. And he®®" recite this Verse: The Beneficent, Established upon the
Throne [20:5].%

VERSE 7

{7} 5T 520 20 £ Jsdly 562 0y

And if you are loud with the speech, so He Knows the secret and the
concealed (matters) [20:7]
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®*" Mighty and Majestic: He
Knows the secret and the concealed (matters) [20:7]. He®"* said: ‘The secret —

Y Al Kafi — V 8 H 14591
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What is concealed within yourself, and the hidden — What came to your mind, then
you forgot about it’.*®

VERSE 8

P

(8} zedie¥ 08 i 4 yab

Allah, there is no god except Him. For Him are the most Beautiful Names [20:8]
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For Him are the most Beautiful Names [20:8] — It has been reported from the
Prophet®®"" having said: ‘Allah®" the Glorious has ninety-nine Names. The one who
learns these would enter the Paradise’.*®
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Ibn Babuwayh, from Ahmad Bin Al-Hassan Al-Qataan, from Ahmad Bin Yahya Bin Zakariya Al-Qatan,
from Bakr bin Abdullah Bin Habeeb, from Tameem Bin Bahloul, from his father, from Abu Al-Hassan
Al-Abdy, from Suleyman Bin Mahran,

(It has been narrated) from Al-Sadiq Ja'far®®"® Bin Muhammad®"®, from his®*"®
father®"® Muhammad Bin Ali**"®, from his®*"* father®"* Al-Husayn®"* Bin Ali*"®,
from his®"® father®™"* Ali**** Bin Abu Talib *"° having said, ‘Rasool-Allah®*"" said
that: ‘For Allah®®", Blessed and Exalted are ninety-nine Names — a hundred less
one. The one who learns these would enter the Paradise. And these are: -

(1) & — The God ; (2) x5 — The One ; (3) ¥ — The Unique ; (4) <!l — The
Absolute ; (5) Jds¥! — The First ; (6) ,aY — The Last ; (7) &= — The All Hearing ; (8)
=il — The All Seeing ; (9) Jml\ The Powerful ; (10) 4Ll — The Omnipotent ; (11)
&) — The Sublime ; (12) =¥ — The High ; (13) @Lﬂ\ The Everlasting ; (14) @l —
The Incomparable ; (15) s — The Evolver ; (16) »~<Y¥I — The Most Generous ; (17)
_alall — The Manifest ; (18) kWl — The Hidden ; (19) =) — The Living ; (20) aSal —
The Wise ;

(21) =l — The Knowing ; (22) ~sll — The Forbearing ; (23) L:sll — The Preserver ;

(24) &=V — The Truth ; (25) «all — The Reckoner ; (26) sl — The Praiseworthy ;
(27) &~ — The Subtle ; (28) <! — The Lord ; (29) ua)l\ The Beneficent ; (30) a=_l
— The Merciful ; (31) LsJ\aJ\ Sower ; (32) @JUJ\ The Sustainer ; (33) «-ua)l\ The

184 /143 sl Silee
!9 Tafseer Noor Al- -Saqgalayn — Ch 20 H 39

16 out of 52




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

Watchful ; (34) <535, — The Affectionate ; (35) Ul — The Observer ; (36) s>l — The
Source of Peace ; (37) w3 — The Provider of Security ; (38) (<<l — The Dominant ;
(39) _»J — The Mighty ; (40) _ksll — The Subduer ;

(41) ~sidl — The Possessor of Greatness ; (42) .l — The Chief ; (43) zs~dl — The
Glorified ; (44) 23 — The Witness ; (45) @\all — The Truthful ; (46) £lall — The
Maker ; (47) _alkll — The Pure ; (48) d-\d\ The Just ; (49) ;A:J\—The Excuser ; (50)
Ll — The Forgiver ; (51) ‘;»d\ — The Needless ; (52) &lall — The Aid ; (53) )-L-\-sl\
The Originator ; (54) 2,4 — The Alone ; (55) cUﬂ\ The Initiator ; (56) Sl - The
Splitter ; (57) ~xdl — The EternAl-; (58) <kl — The King ; (59) w58 — The Holy ; (60)
sl — The Strong ;

(61) <& — The Near ; (62) 58 — The Self-subsistent ; (63) =4l — The Seizer ; (64)
L.l — The Extender ; (65) wlalsll =6 — The Fulfiller of Needs ; (66) <l — The
Glorious ; (67) !l — The Guardian ; (68) cbw!l — The Benefactor ; (69) Lussll — The
Encompasser ; (70) ¢l — The Manifested ; (71) <.aall — The Feeder ; (72) Lsaall —
The Designer ; (73) ~<! — The Honourable ; (74) »SI — The Great ; (75) &\ — The
Sufficient ; (76) _=ll s — Remover of the Harm ; (77) s — The Singular ; (78) L
— The Light ; (79) <) — The Bestower ; (80) _~=Ull — The Helper ;

(81) &I — The Ample-giving ; (82) 2525) — The CordiAl-; (83) w2&!! - The Guide ;
(84) &+ — The LoyAl-; (85) J=S 4! — The Custodian ; (86) &)\ — The Inheritor ; (87)
4l — The Righteous ; (88) &=W! — The Resurrector ; (89) <!+l — The Oft-returning (in
Mercy) ; (90) Jisll — The Majestic ; (91) 2=l — The Generous ; (92) s=3ll — The Fully
Informed ; (93) &lall — The Creator ; (94) ¢-=ll 5 — The Best of the Helpers ; (95)
oyl — The Judge ; (96) sl — The Thankful ; (97) ~~ll — The Magnificent ; (98)
<aklll — The Kind ; (99) i — The Healer®.

VERSES 9 - 18

When he saw a fire, so he said to his wife: ‘Stay! I perceive a fire. Perhaps I will
come to you with a firebrand from it or | shall find Guidance at the fire’ [20:10]

208 /194 1ua il

17 out of 52




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

So when he came to it, We Called out: “O Musa! [20:11]
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Surely, | am your Lord, therefore remove your slippers! You are in the Holy
valley of Tuwal! [20:12]

And | have Chosen you, so listen intently to what is Revealed [20:13]
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| am Allah! There is no god except Me. Therefore worship Me and establish the
Salat to My Zikr [20:14]
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Surely the Hour is coming. | Plan to Conceal it in order to Recompense every
soul with what it strives for [20:15]
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So do not let him hinder you, one who does not believe in it and follows his
own desires, for you will regress [20:16]

{17} (st G Sy S5 U3

And what is that which is in your right hand, O Musa?” [20:17]
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He said: ‘This is my staff. | lean upon it and bring the leaves down upon my
sheep, and for me in it, are other uses’ [20:18]
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Al-Sadig Ja’far®*®"* Bin Muhammad®"® having said: ‘With regards to the Words of
Allah®" Mighty and Majestic to Musa®: therefore remove your slippers! [20:12],
said: ‘It Means, ‘Raise (remove) your® fear’, meaning the loss of his® family, and
he® had left them behind as a result, and his® fear of Pharaoh'®.?*
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He®"® said: ‘Musa® completed the term, and went with his® wife to near Bayt Al-
Maqdis. He®™ lost the way on the road at night, so he® saw a fire. so he said to his
wife: ‘Stay! | perceive a fire. Perhaps I will come to you with a firebrand from it
[20:10] — or directions of the road. But, when he® ended up to the fire, there was a
tree which was lit up from its bottom to its top. So when he® approached it, he®
hesitated from it, and he® returned and felt fear within himself®°.
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Then he® approached the tree once again, We Called out from the shores on the
right side of the valley in the spot of the Blessed spot of the tree: “O Musa! |
am Allah, Lord of the Words!” [28:30] And Cast your staff!’ So when he saw it
wriggle as if it was a snake, he turned back retreating and did not return. ‘O
Musa! Come back and do not fear [28:31]. So it was a snhake like the trunk (of a
tree), its fangs gnashing, and there were coming out from it like flames of the fire. So
when he® retreated, his® Lord®" Mighty and Majestic Said to him®: “Return!”
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So he® returned, and he®* was trembling, and his* knees were knocking against
each other. He® said: ‘My*® God, this speech that I*® hear, is that Your®" Speech?’
He*" Said: “Yes. Do not fear”. Thus he® felt secure, and placed his®*® feet upon its
tail and grabbed its neck, and it was (became) his® hand upon his® staff, for it had
reverted back to be a staff. And He**" Said to him®: Surely | am your Lord,
therefore remove your slippers! You are in the Holy valley of Tuwa! [20:12]".%2
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(It has been narrated) from Al-Qaim Al-Hujjat — in a lengthy Hadeeth including
many issues, (the narrator) said, ‘So inform me, O son®"* of Rasool-Allah®**"", about
the Command of Allah®" the Exalted: to His**" Prophet®® Musa®: Surely | am your
Lord, therefore remove your slippers! You are in the Holy valley of Tuwa!
[20:12], for the Jurists are of two groups claiming that these were (made) from dead
skin’.
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So he®"* said: ‘The one who says that, so he has forged (a lie) against Musa® and
considered him®* to be ignorant in his® Prophet-hood, because apart from the
Command with regards to it, it has two characteristics. Either the Salat of Musa®
was allowed or not allowed. So if his* Salat was allowed, then it would be allowed
for him® to wear these in a spot which is not Holy. And if it was Holy, Pure, then it
was not Holier and Purer than the Salat (itself).

ad jsd Lo ode Lo g el e DN G bl (DLl ey ose e ol AB (e Bl Do SISO

S e g E L L g DL
And if his® Salat was not allowed therein, so it would be more than Obligated upon
Musa® that he® should recognise the Permissible and the Prohibited, and (how

come) he® did not know what is allowed in the Salat and what is not allowed? And
this is Kufr’.
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| said, ‘So inform me — O my Master®"™ — about the explanation regarding it?’
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He®*"® said: ‘Musa® whispered to his** Lord®" at the Holy Valley, so he®* said: ‘O
Lord®™! 1** am sincere in my® love for You®", and have washed my® heart from
everyone else apart from You®"” — and he® (also) had intense love for his® wife —
so Allah®" Blessed and Exalted Said: therefore remove your slippers! [20:12]
[20:12], i.e., remove the love for your®® wife from your®® heart if you® have sincere
love for Me*"™, and wash away the inclination from your® heart apart from
(inclination for) Me®" %

Las L;«;T HEPRARN ccj}\ .\\j Lods (aaie Blo g codie 0 Crd 0395 9 445@,4\ Y Jﬁ WJodl ade J= Ll
Jyoﬁw.l;:jccaﬁ.)\\.uy;\ T o) e c&ﬁé&%\é)}ﬁtcugwg‘wul{j(woﬁ
LAKL} oyle g c((’M\ Logede) V’A‘jl bres las 4| cgb (Ju .g,a_xj\

So when the year passed over, Musa® took his®® family, and Shuayb® gave him®
provisions from himself®*, and the sheep. When he® wanted to go out, he® said to
Shuayb®®: ‘Let the staff reach to me®, to become with me®’. And the staff of the
Prophets®® was with him®* which he* had inherited from all in the house. So
Shuayb®® said to him®: ‘Enter this house, and take a staff from between my®® staff’.
So he® entered. (Thus) The staff came to be with him®, the staff of Noah®, and
Ibrahim®, and it came to be in his® hand.
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So he® took it out, and Shuayb® looked at it, so he® said: ‘Return it, and take
another one’. So he® returned it to take another one, but it returned back to his®, to
the extent that he® did it three times. So when Shuayb® saw that, he® said to him:

‘Go, for Allah®®" has Chosen it for you®’.2*
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It has been narrated to us by Abu Muhammad, from Umraan bin Musa, from Musa Bin Ja’far, from Al
Bin Asbaat, from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly, who has said:

‘| heard Abu Abdullah®"® say: ‘The Tablets of Musa® are with us®*"*, and the Staff of
Musa® is with us®**, and we®"* inherited (from) the Prophet®®"".%
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‘I heard Abu Abdullah®"® saying: ‘The staff of Musa® was from a branch of the
Myrtle tree in the Paradise. Jibraeel® came down with it when he® diverted himself*®
to go towards Madayn. And this, as well as the casket of Adam® are in the Sea of
Galilee, and these will never decay or change until Al-Qaim®*"* takes them out when
he®"* rises’.?®
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®®"® having said: ‘Whenever a Salat is missed
out by you and you remember it during another time, so if you know that if you were
to pray that which is missed out, you would still be within the time, then begin by that
which was missed out by you, for Allah®*" Mighty and Majestic is Saying: and
establish the Salat to My Zikr [20:14]. And if you were to know that if you were to
pray the Salat which was missed out by you, the one after it would be missed out by
you, glen begin by which you are within its timing. So pray it, then establish the other
one’.
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‘It is said, its meaning is, ‘Establish the Salat when you remember that a Salat is
upon you, whether it was during its time or not. It is (reported) from a lot of
commentators. He (Al-Tabarsy) aid, ‘It is reported from Abu Ja’far®*"* 28
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‘It is reported from Rasool-Allah®*"" having said: ‘When it was the night in which [5#"*"
Ascended to the sky, Jibraeel® paused in his® place, and there was an absence of
the welcome of every Angel and his speech. And I1¥** came to be in a place wherein
the sounds were cut off from me®*"", and the living and the death were the same to
me>®"™. My**"" heart became restless and my stress multiplied.
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Then 1°*"" heard a Caller Calling out in the tone of Ali*"® Bin Abu Talib®"*: “Pause,
O Muhammad®*™™, for your®®™ Lord*" is performing Salat!” I***" said: ‘And how
does He®*" perform Salat and He®**" is needless from the Salat to anyone? And how
did Ali**"® reach this place?’
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So Allah®" the Exalted Said: “Read, O Muhammad®**"", He is the One Who Sends
Salawat upon you and (so do) His Angels, in order to Extract you from the
multiple darkness to the Light [33:43] — And My**" Salat is My**" Sending Mercy
to you®®" and to your**"" community.
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So, as for what you heard, the voice of Ali**", so your®®"" brother® Musa® Bin
Imran®, when he® came to the mount Toor and saw what he® haw from the great
matters, what he® saw from what he® faced, so 1**" Pre-occupied him® from the
awe by the Zikr of Allah®" of the most beloved of the things to him®, and it is the
staff, when 1" Said to him®: And what is that which is in your right hand, O
Musa?” [20:17].
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And since the most beloved of the people to yous*"" was Ali*"S, we®" Called
yous®"™ with his®"* tone and his®*"* speech, in order to calm down whatever was in
yours®™¥ heart from the awe, and for you*" to understand what faces yous**"” %

VERSES 19 - 22

Gn
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He said: “Cast it, O Musa!”[20:19]
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So he cast it, and it was a slithering serpent [20:20]
{21} éﬁ“ & \-ﬁw  E Y ik 6
He said: “Grab it and do not fear. We will Restore it to its former state [20:21]
e . °
{22}@}\4{\&”&&; y&byJ,\.’W 54

And press your hand to your side, it shall come out white without blemish,
being another Sign” [20:22]
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Allah®" Called out to him®: And insert your hand into your pocket, it would
come out white, without a blemish [27:12], i.e., without disease. And that is
because Musa® was very tanned. So he® brought out his®* hand from his®* pocket,
and the world was illuminated for him?s.%°
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‘From Al-Reza®*"*, from his®"® father®*"® Musa®"*® Bin Ja'far®**"* having said: ‘1*°"*
was in the presence of my®*"* father®®"® Abu Abdullah®"* one day, and I**"° was a
child of five (years old), when a number of Jews entered to see him***®" — and he®*"*
mentioned the Hadeeth until he®"* said: ‘They said, ‘Inform us about the nine Signs
which were Given to Musa Bin Imran®’.
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1%*"® said: ‘The staff, and his® bringing our his®* hand from his® pocket as white, and
the locusts, and the lice, and the frogs, and the blood, and raising the (mount) Toor,
and the manna and the quails being one Sign, and splitting the sea’. They said,
‘You®* speak the truth’.®*

VERSES 23 - 35

In order to Show you from Our Great Signs, [20:23]
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Go to Pharaoh, for he has transgressed [20:24]

{25} Spile L 53 & 5 6
He said: ‘Lord! Expand my chest for me [20:25]
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And Ease my matter for me [20:26]

{27} gled o 32 s
And Loosen the knot from my tongue [20:27]
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(That) they may understand my speech [20:28]
{29} 8l 2 15 oy
And Make a Vizier to be for me from my family [20:29]
Haroun, my brother [20:30]
{31} )i 4 3451

Strengthen my back by him [20:31]

And associate him in my matter [20:32]

So that we may Glorify You abundantly [20:33]

And remember You a lot [20:34]

Surely, You were always Insightful with us [20:35]
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‘| saw Rasool-Allah®*"" at mount Subeyr (at Makkah) and he was saying: ‘Shine
Subeyr! Shine Subeyr! O Allah®"1 15" ask You®" what my**" brother Musa®
asked You*" that You*" should Expand my chest for me [20:25] And Ease my
matter for me [20:26] And Loosen the knot from my tongue [20:27] (That) they
may understand my speech [20:28] And Make a Vizier to be for me from my
family [20:29], Ali®*" my*®"" brother®*"*, Strengthen my back by him [20:31] And
associate him in my matter [20:32] So that we may Glorify You abundantly
[20:33] And remember You a lot [20:34] Surely, You were always Insightful with
us [20:35]’.%
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‘I and Suleyman Bin Khalid went over to Abu Abdulla , and he initiated me
and said: ‘O Saeed! Whatever has come from Amir Al-Momineen Ali*"® Bin Abu
Talib®"®, take with it, and whatever he®"* forbade from, keep back from it.
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There flows for him®*"* from the merits, what flowed to Rasool-Allah®**"", and for
His®" Rasool*®*" is the merit over the entirety of the creatures. The critic upon Amir
Al-Momineen®"® regarding anything is like the critic upon Allah®" and upon His®"
Rasool**"", and the rejecter upon him®"* in anything small or bid is upon a limit of
the Shirk with Allah®™. Amir Al-Momineen®"* was the door, which Allah®" cannot
be come to except from it, and His®**" Way, the one who attached with other, was
destroyed.
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And similar to that flow the decisions of the Imams after him™™, one after
another. Allah®" Made them®"* to be the cornerstones of the earth, and they®"* are
the Divine Authorities, the deliverers upon the ones above the (surface of the) earth,

and the one beneath the soil.
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But, do you not know that Amir Al-Momineen®"* was saying: am the distributor
between the Paradise and the Fire, and 1" am the Great Diffentiator, and 1*"* and
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asws

the owner of the staff and the branding-iron. And there have acknowledge to me
from the Angels and the Spirit with the like of what they had acknowledged to
Muhammad®**"", and 1**** have borne similar to what Muhammad®***" had borne, and
it is the Load of the Lord®**".
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And that Muhammad®®"" invited (to Allah®*", so heS®"" observed, and interrogated,
and hes®" spoke, and I*" invite (to Allah®", so 1" observe and 1" speak. And
1**"* have been Given characteristics no one has been Given before me®"®, "
have been Given (the knowledge of) the afflictions (and the deaths), and the
judgments, and the decisive speech”.®

VERSES 36 - 39
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He said: “You are Granted your request, O Musa! [20:36]
{37} Lgf-\ :J.J.c G .ujj
And We had Bestowed Our Favour upon you another time [20:37]
(38} a4 6 aldf ) sl 3
When We Revealed unto your mother what was Revealed [20:38]
f
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“Place him in the casket, then cast it in the river, so let the river drift it to the
coast. An enemy of Mine and an enemy of his would take him, and | shall Cast
upon you Love from Me, and for you to be reared before My Eyes” [20:39]
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Abu Ja’far®®"® having said: ‘When the mother of Musa® was expecting him®, she did
not manifest signs (women normally do) prior his® birth. And Pharaoh® had allocated
a woman from the Children of Israel, from the Coptics who was a guard unto her.
And that was because it had reached him" that the Children of Israel are saying,
‘The would be born among us a man called Musa® Bin Imran®, the destruction of
Pharaoh™ and his® companions would be by his® hands’. So Pharaoh® said
regarding that, ‘Kill their male children, until that which they are wanting for, does not
take place’. And he' separated between the men and the women, and detained the
men in the detention’.
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So when the mother of Musa® was blessed with Musa® she looked at him®, and
was saddened and cried, and said, ‘He® would be killed now’. So Allah®" Inclined
the heart of the woman who was allocated to her, and she said to the mother of
Musa®, ‘What is the matter that your colour turned pale?’ So she said, ‘My son®
would be slaughtered’. So she said, ‘Do not fear’. And Musa® was such that no one
would look at him® except that he would love him®, and these are the Words of
Allah®" and | shall Cast upon you Love from Me [20:39]. Thus the Coptic woman
who was allocated to him®® fell in love with him’.
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And Allah®" Sent down the casket to Musa®, and Called out to his® mother: “Place
him in the casket, then cast it in the river - and it is the sea, and neither fear nor
grieve. Surely We will Return him to you and Make him to be from the Rasools

[28:7]. So she placed him® in the casket, and covered him® up and placed him® in
the (River) Nile.
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And for Pharaoh® there was a palace upon the banks of the Nile for his picnic. He"
came down from his® castle and with him® was his® wife Aasiya. Then he® looked

29 out of 52




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

towards the blackness in the Nile, which the waves were raising, and the winds were
turbulent, until the casket came up to the door of the Palace of Pharaoh®. So
Pharaoh® ordered for the casket to be seized, and be brought to him'®, and when he'
opened the casket, he found a young male child inside it. He™® said: ‘This is an
Israelite!’
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And Allah®®" Attached upon the heart of Pharaoh, intense love for Musa®, and
similarly in the heart of Aasiya. And Pharaoh™ intended to have him killed, but Aasiya
said: Do not slay him, maybe he benefit us, or we take him as a son’ - and they
did not perceive [28:9] - that he®™ was Musa®.
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And Pharaoh® did not have a son. So he”® said: ‘Give him to be brought up with a
nurse maid’. So there came a number of women whose sons had been killed, but
he® did not drink the milk of any one of the women, and these are the Words of
AIIahaZW‘:34And We had Prohibited unto him the breastfeeding from before.
[28:12].

VERSES 40 - 44
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When your sister walked over and she was saying, ‘Shall | point you to one
who will take his responsibility?’ Thus We Returned you to your mother, for
her eyes to be delighted and she would not grieve. And you killed a person,
but We Saved you from the gloom and Tried you with a Trial. So you remained
for years with the people of Madayn, then you came (here), as Ordained, O
Musal! [20:40]
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And | have Chosen you for Myself [20:41]
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Therefore go, you and your brother, with My Signs, and do not slacken in My
Zikr [20:42]

Go, both of you, to Pharaoh, (for) he has transgressed! [20:43]

{44} 22 5 505 U & Vs 4 VL4
But speak to him gentle words, perhaps he would mind or fear [20:44]
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‘I heard Abu Abdullah Ja'far®*"* Bin Muhammad Al-Sadig®*"® — and by Allah®",
he®*"® was as truthful as he®"* has been named — saying: ‘O Sufyan! It is upon you
to observe Tagiyya, for it is the Sunnah of Ibrahim® the Friend (of the Beneficent),
and that Allah®" Mighty and Majestic Said to Musa® and Haroun®: Go, both of
you, to Pharaoh, (for) he has transgressed! [20:43] But speak to him gentle
words, perhaps he would mind or fear [20:44]. Allah®" Mighty and Majestic is
Saying: “Teknonym him", and say to him™ ‘O Abu Mas’ab! (And the name of
Pharaoh™ was Abu Mas’ab Al-Waleed Bin Mas’ab).
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Sufyan (the narrator) said, ‘So | said to him®"*, ‘O son®"* of Rasool-Allah®*""! Is it
permissible that Allah®" Mighty and Majestic would Try His**" servants by a fact
that will not be happening?’ He®*"*® said: ‘No!" So | said, ‘So did Allah®" Mighty and

Majestic (not) Say to Musa®* and Haroun®: perhaps he would mind or fear
[20:44], although He®" had Known that Pharaoh'® would neither mind nor fear.
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So he®™" said: ‘Pharaoh did mind and did fear, but when he'® saw the evil
(Punishment), where the Eman did not benefit him Have you not heard Allah®"
Mighty and Majestic Saying: until when the drowning faced him, he said, ‘I
believe that there is no god except the One in Whom the Children of Israel
believe in, and | am from the submitters’ [10:90].
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But, Allah®®" Mighty and Majestic did not Accept his® Eman and Said: Now! And
you had disobeyed before and you were from the corrupters! [10:91] But today
We will Rescue you with your body for it to become a Sign for the ones to
come after you [10:92] — the Verse He®" is Saying: “We®" will Cast you' upon
the shore from the earth, for you™ to become a sign and a lesson for the ones after

you|a’ 35
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(It has been narrated) from his grandfather Udayy, and he was with Amir Al-
Momineen®"* during his®"* wars, that Amir Al-Momineen®"* said during the day
he®*"* met Muawiya (in battle) at Siffeen, and the voices were raised by it for his®*"*
companions to hear: ‘By Allah®"I [** will kill Muawiya and his companions’, then
he®*"® was saying at the end of his®*"*® speech: ‘Allah®" Willing’, lowering by it his®*"*
voice, and he®*"* was near to it'.
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So | said, ‘O Amir Al-Momineen®"*! You®"* swore upon what you®"* would do, then
made the exclusion. So what did you®"* intend by that?’ He®**"* said to me: ‘The war
is tricky, and 1" am not a liar in the presence of the Momineen. So 1***® intended
that 1%°"° exhort my*"* companions against them, perhaps they would not be

discouraged, and would be desirous regarding them. So the most understanding of
them would benefit by if after today, Allah®" Willing.
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And know, that Allah®", Majestic is His®*" Praise Said to Musa® when He®*" Sent

him? to Pharaoh™ But speak to him gentle words, perhaps he would mind or

fear [20:44], and He®™ Knew that he® Would neither mind nor fear, but that
happened to be an encouragement for Musa® upon the going (to Pharaoh'a) 3%

VERSES 45 - 50

O/T

They both said: ‘Our Lord! We fear that he may be excessive upon us or he
would transgress’ [20:45]
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He said: “Do not fear! | am with you both. | hear and | See” [20:46]
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So, go to him and say: ‘We are two Rasools of your Lord, therefore send the
Children of Israel with us and do not torment them. We have come to you with
Signs from our Lord, and the greetings be upon one who follows the Guidance
[20:47]

o~

{48} st L350 e 013 BT ) @j 36

!

Surely it has been Revealed to us that the Punishment would be upon one who
belies and turns back’ [20:48]

{49} (st 4 18G5
He (Pharaoh) said, ‘And who is the Lord of you both, O Musa?’[20:49]
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He said: ‘Our Lord is the One Who Gave to everything its creation, then Guided

it’[20:50]

I B e o a52 8 045 o Gl 0B Bl o} i 35 (S ) e e E AT e F g ARE

g A gl tezed o J6 sas T s son g8 il s 5 % 3 e (Ol wde ) D e
S o 50U e By

‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic: [20:50]
Gave to everything its creation, then Guided it. He**"* said: ‘There is nothing from
the creatures of Allah®" except that it is recognised from its form, the male from the
female’.
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| said, ‘What is the Meaning of ‘then Guided it'?" He**"® said: ‘Guided it to the

marriage, but the adultery is from its (forbidden) form’.3’

VERSES 51 - 54
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He (Pharaoh) said, ‘So what is the state of the former generations?’
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He said: ‘Its knowledge is with My Lord in a Book. Neither does my Lord Err
nor does He Forget [20:52]
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He Who Made the earth an expanse for you and Made pathways for you
therein, and Sent down water from the sky, so He Extracts by it pairs from
species of vegetation [20:53]

3" Al Kafi — V 5 — The Book of Marriage Ch 184 H 44
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Eat and pasture your cattle. Surely in that are Signs for the possessors of
intellect [20:54]
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It has been narrated to us by Ali Bin Ismail, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Al-Hassan Bin
Mahboub, from Ali Bin Rayaab, from Amaar Bin Marwaan, who has narrated:

Abu Abdullah regarding the Words of the Exalted®®: Surely in that are Signs for
the possessors of intellect [20:54]. He®™" said: ‘By Allah®", we®"* are the
possessors of intellect [20:54]'. | said, ‘What is the meaning of ‘the possessors of
intellect [20:54]7
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He®"® said: ‘What Allah®" Informed His*" Rasool**"" of what is to transpire after
him**"" regarding the claim to the Caliphate by so and so (Abu Bakr) and the
establishment it, and the other one (Umar) after him, and the third one (Usmaan)
after those two, and the Clan of Umayya. The Prophet®"" informed Ali®*"°. That is
just as Allah®" had Informed His®®" Rasool*®"", and just as His®*" Rasool*®" had
informed Ali®*"®, and just as it ended up with us®"* from Ali®*"°, as to who will be the
king in the clan of Umayya and others.
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this knowledge ended up with, all

asWs are the Custodians
asws

We®"® are possessors of intellect, with whom
of it. We®™" are patient on the Command of Allah®*", and we _
of Allah®" on His®" creatures, and His®*" Treasurers on His®*" Religion. We
safeguard it, and we®"* veil it, and we®*"® conceal it from our®*"® enemies just as the
Rasool Allah®®*"" had concealed it until he®®*" got the Permission in the migration
(Hijrah) and fought against the Polytheists.
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We®* are on the same lines as Rasool Allah®®" until Allah®" Gives the Permission
to manifest (enforce) His*" Religion with the sword, and he (Al-Mahdi**"®) would call
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the people to Him**", and he®"* would go to them with a promise just as the Rasool

Allah®®™™ had done so in the beginning’.*®
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‘From Abu Ja’far®™"*. Then he said, ‘And by his chain from Abu Ja’far®"* having said:
‘The Prophet®®"" said: ‘The best of you all are the possessors of intellect [20:54]'.
It was said, ‘O Rasool-Allah®**""'! And who are the possessors of intellect [20:54]7’
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He®**"" said: ‘They are the ones which the excellent morals and the original dreams,
and the maintainers of the relationships, and the righteous with the mothers and the
fathers, and the contributors to the poor and the neighbours, and the feeders of the
meals, and disclosers of the greetings in the world, and they are praying Salat while

the people are sleeping oblivious”.*
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musa®"* Bin Ja'far**"®, regarding the
Words of the Exalted: Surely in that are Signs for the possessors of intellect
[20:54]. He®™ said: ‘They®™" are the Imams®*"® from the Progeny®™" of

Muhammad®®*" and whatever was in the Quran, is similar to it'’.*°

VERSE 55
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From it We Created you and into it We will Return you, and from it We will
Extract you once again [20:55]
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® having said, ‘Abdullah Bin Qays Al-
Masir came over to Abu Ja'far®™"® and he said, ‘Inform me about the deceased, why
does he have to be washed with a washing for the sexual impurity?” So Abu
Ja’'far®®"® said to him: ‘I**"* will not inform you’.
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So he went out from his®**"* presence and met one of his®*"* Shias and he said, I
wonder at you, O group of Shias. You are in the Wilayah of this man®"* and obeying
him®*®, and if he®*"® were to invite you to worship him®**, you would respond to
him®*"*; and | had asked him®"* a question, but there was nothing with him®"* with
regards to it!’
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So when it was in the future, he (again) went over to him and asked him about

it, and he®*"* said: ‘1°*"® will not inform you with it’.
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Then Abdullah Bin Qays said to a man from his companions, ‘Go to the Shias and be
their companions, and display your Wilayah with them in their presence and curse
me and disavow from me. So when it would be the time for Hajj, come over to me
and | shall hand over to you (the expense money) what you would need for it, and
ask them that they should let you go to Muhammad®"® Bin Ali**"®, So when you

arrive to him®"°, ask him®*"* about the deceased, why does he has to be washed
with a washing for the sexual impurity’.
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So the man went to the Shias, and was with them until the time of the season (of
Hajj). He looked at the Religion of the group and accepted it with its acceptance, and
concealed the matter from Ibn Qays fearing that he would prevent the Hajj (not pay
for it). So when it was the time for the Hajj, he went over to him, and he gave him
(the expenses for) Hajj, and he went out. When he arrived in Al-Medina, his
companions said to him, ‘Stay behind in the house until we mention you to him®"®,
and we ask him for permission for you’.
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So when they arrived to Abu Ja'far®™®"®, he*" said to them: ‘Where is your
companion? You have not been just to him’. They said, ‘We did not know what
your®**® acceptance would be from that’. So he®*"* ordered one of those present that
he should come with him. So when he came over to Abu Ja'far®®"°, he®"* said to
him: ‘Welcome! How is your view of what you are in today, from what you were in
beforehand?’ So he said, ‘O son®"* of Rasool-Allah®*""! | wasn’t in anything
(before)’.
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So he®" said: ‘You speak the truth. As for your worship in those days, it was Iighter
upon you than your worship today, because the truth is heavy, and the Satan®™
allocated with our®"® Shias, because as for the rest of the people, he' has sufflced
with their selves. 1%*"® shall be informing you with what Ibn Qays Al-Masir said to you,
before you even ask me®"* about it; and relating the matter in presenting it to him, it
is up to you, if you so desire it, inform him, and if you so desire, do not inform him.
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Allah®" the Exalted, Created creators. So whenever He**" Intends to create a
creature, He®"' Commands them. So they take from the dust which Allah®*" has
Spoken on in His®" Book: From it We Created you and into it We will Return
you, and from it We will Extract you once again [20:55]. So the seed is kneaded
with that dust which he would be created from after having settled in the womb for
forty nights.
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Then, when four months are completed for him, they are saying: ‘O Lord®"! What is
that to be?” So He®" is Commanding them with whatever He®" so Intends, whether
a male or a female, white or black. So when the soul comes out from the body, this
exact seed comes out from it, as it was before, from the young or old, male or
female. Thus, it is due to that, the deceased is washed with a washing for the sexual
impurity’.
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So the man said, ‘O son®"* of Rasool-Allah®**1 No, by Allah®*! | will not inform Ibn
Qays Al-Masir with this, ever!” So he®"* said: ‘That is up to you’.**

VERSES 56 - 79
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And We had Showed him (Pharaoh) Our Signs, all of them, but he belied and
refused [20:56]

He said, ‘Did you come to us in order to throw us out from our land by your
sorcery, O Musa? [20:57]
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But we can (also) come with sorcery similar to it, therefore make an
appointment to be between us and you. Neither will be break it nor should you,
in an even place’ [20:58]
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He (Musa) said: ‘Your appointment is for the day of the Festival and let the
people be gathered at forenoon’ [20:59]

41 Al Kafi V 3 — The Book Of Funerals CH 31 H 1
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So Pharaoh turned around and gathered his plan, then came [20:60]

S oh Ol 3B ¢ o sy v_<,>w RUPIIERRE AN VS\Lj s 2 6
161}

Musa said to them: ‘Woe be unto you! Do not fabricate a lie upon Allah for He
would Destroy you all with Punishment, and the one who fabricates would be
disappointed’ [20:61]
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So they disputed about their matter between them and kept the consultations a
secret [20:62]
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They said, ‘These two are both magicians intending to throw us out from our
land by their sorcery, and do away with your best traditions [20:63]

o
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Therefore gather your plans, then come in rows, and the one who is
uppermost today would have succeeded’ [20:64]

{65} (At 5 05 0,88 3 gl Of gy o 2st g 1)

They said, ‘O Musa! Either you cast of we should happen to be the first ones to
cast’ [20:65]
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He said: ‘But, (you) cast’. Then their ropes and their staffs - it was imaged to
him from their sorcery that these were on account of their sorcery as if they
were moving swiftly [20:66]

“

So Musa conceived fear within himself [20:67]
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We said: “Do not fear! Surely you will be the uppermost! [20:68]
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And cast what is in your right hand, it shall devour what they made up! But
rather, they are making an illusion of a magician, and the magician will not
succeed wherever he comes from” [20:69]
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And the magicians fell down in Sajdah saying, ‘We believe in the Lord of
Haroun and Musa!’ [20:70]
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He (Pharaoh) said, “You are professing belief to him before | permitted for you
all? He is your elder who taught you all the magic. Therefore, I will cut off your
hand and your legs from opposite sides, and | will crucify you in a palm trunk,
and you will come to know which of us is more severe and more lasting in
punishing’ [20:71]
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They said, We will never prefer you over what we came from the proofs and
which we originated, so you judge whatever you (want to) judge. But rather,
you will judge (only for) the life of the world [20:72]
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Surely we believe in our Lord, for Him to Forgive (our sins) for us, and
whatever you compelled us upon, from the sorcery, and Allah is Better and
more Lasting’ [20:73]
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Surely, one who come to his Lord as a criminal, then for him would be Hell.
Neither will he die therein, nor live [20:74]
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And one who come to him as a Momin, having done righteous deeds, then
they, for them would be high ranks [20:75]
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Gardens of Eden, beneath which the rivers flow, being eternally therein. And
that is a Recompense of the one who purified himself [20:76]
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And We had Revealed unto Musa: “Travel with My servants, and strike a dry
pathway or them in the sea. Do not fear of being overtaken, nor be scared”
[20:77]
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And Pharaoh pursued them with his armies, and they were overwhelmed from
the sea what overwhelmed them [20:78]

And Pharaoh led his people astray and did not guide [20:79]

(ol BU ey le GV e et g e Gl a5 (ST e e (il S (3 s el L
el T3) ;,.<§; JB S W 0SS L wge Ll OB b ] Ll (3 e 6T e 03 1054 5l b

So when it was the morning, he® sent heralds in the city, all of the cities of Egypt,
and gathered together a thousand magicians, who had been chosen from a hundred
thousand, and from the hundred, he® chose eighty. The magicians said to Pharaoh®,
“You'? very well know that there are no magicians in the world who are better than us,
so if we were to overcome Musa®, what would be for us, from you®?’ He" said: He
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said, ‘Yes, and you will then be from the ones of proximity’ [26:42], 1 shall
share with you all from my'* kingdom’.
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They said, ‘But if Musa® were to overcome us, and invalidate our magic, we would
know that what he® has come with, there is no magic before it, nor is there any
excuse before it, and we would believe in him?®, and ratify him®’. So Pharaoh® said,
‘If Musa® were to overcome you, 1 would also ratify him® along with you all, but
form a consensus on your plans, i.e. what you all would be doing’.
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And the day came which had been promised to them (for the contest). So when the
day rose, Pharaoh® gathered the creatures, and the magicians, and he" had for
himself® a tall dome, the length of eighty cubits, which had been covered with iron
and polished steel. And whenever the sun shone upon it, it was not possible for
anyone to be able to look towards it, due to the reflection of the iron from the
brightness of the sun. Pharaoh and Haman came up and sat upon it, overlooking
everything.
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And Musa® came up and looked at the sky. So the magicians said to Pharaoh®, ‘We
see a man who is looking at the sky, and our magic does not reach to the sky, and
we can ensure the magic upon the ones in the earth’.
Ll 2dtar 5 e a6 GAL 8T Ll s s 4 g caldd 02 0&0 3T Gy gl O 1) el s
OS] 03858 S B e by 5 ol e SIlo g o
So they said to Musa®: They said, ‘O Musa! Either you cast of we should
happen to be the first ones to cast’ [20:65] Musa said to them: ‘Cast whatever
you would be casting!’ [26:43] So they cast down their ropes and their sticks
[26:44]. These started shaking and wriggling like the excited snakes, and they said,
‘By the Might of Pharaoh, surely for us would be the overcoming!’ [26:44].
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The people were shocked at that, So Musa conceived fear within himself [20:67]
We*" Called out: “Do not fear! Surely you will be the uppermost! [20:68] And
cast what is in your right hand, it shall devour what they made up! But rather,
they are making an illusion of a sorcerer, and the sorcerer will not succeed
wherever he comes from” [20:69].
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So Musa® cast his®® staff, and it melted into the ground like the lead, then emerged
its head, and opened its mouth, and placed its jaw on the top of the dome of
Pharaoh®™. Then it lowered itself, and it swallowed up all of the sticks and ropes of
the magicians. And the defeated people, when they saw it, they magnified it, for the
eyes had never seen the like of it before, nor had any description of the describers
had ever described it before.
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There was a stampede from the people, which killed four thousand men and women
and children. And it turned towards the dome of Pharaoh™ — and Pharaoh® and
Haman had wetted their clothes, and had been overwhelmed from the panic.*?

& Jy) Jl S3942 &Sﬁ J}il rM\ e B Le Ul caer 1 JB LGy g jeme 49 (o)) L;.»J\EU C\;-d:—‘}[\ u\;fé
) Ohas op e ol Ll il 1 ¢ Gl L sose b ;Jwgl,u\u:wgmwmj@&my
¢ alally dlbly ool o 3l celianlly sl ale 3Ty ¢ Jorgze Al ands s

‘I heard Abu Abdullah®"*® saying: ‘A Jew came up to Rasool-Allah®***" and stood in

front of him®*"", blocking his**"" view. So he**"" said: ‘O Jew, what is your need?’
He said, ‘Are you®*"" higher or Musa® Bin Imran®, the Prophet® whom Allah®"
Mighty and Majestic Spoke to, and Revealed the Torah unto him®, and the Staff,
and Parted for him® the sea, and Shaded him®® with the clouds?’
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So the Prophet™®" said to him: ‘He®*" Dislikes that the servant should attribute purity

to himself, but, I°®*" say that when Adam® made the error, repented by saying: ‘O
Allah®™ 1% ask You®" for the Sake of Muhammad®*" and the Progeny®"*® of
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Muhammad®®". So when I**" (agreed) to his® Forgiveness, therefore Allah®"
Forgave him®.
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And when Noah® sailed in the ship and feared the drowning, he® said: ‘Our
Allah®"! 12° ask You*"™ for the Sake of Muhammad®®"" and the Progeny®*"*® of
Muhammad®**"". So when I°*"" (agreed) to save him® from the drowning, therefore
Allah " Mighty and Majestic Saved him®®.
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And when Ibrahim® was flung into the fire, he® said: ‘Our Allah®*"l 1 ask You®*" for
the Sake of Muhammad®*"" and the Progeny®"* of Muhammad®**""". So when 5"
(agreed) for his*®"" rescue, therefore Allah®" Made it (fire) to be cool and safe for
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And when Musa® struck his® staff (in the sea), he® felt fear within himself**, said:
‘Our Allah®™1 I** ask You®" for the Sake of Muhammad®**"" and the Progeny®"* of
Muhammad®*"*"". When I°**" (agreed) for his®*® security, Allah®" Mighty and Majestic
Said: We said: “Do not fear! Surely you will be the uppermost! [20:68].
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O Jew! If Musa® came to know me**"", then did not believe in me and my
Prophet-hood, his®*® Eman would not benefit him® for anything, nor would the
Prophet-hood have benefitted him®. O Jew! And from my*®"" descendants is Al-
Mahdi®**"®. When he®*"* comes out, Isa® Bin Maryam® would descend to him®"* for

his®"® he3|p. So he®"* would proceed to pray Salat, and he® would pray Salat behind
himasws,'4

L o a2 5 el e et Wi 16 e ) 2)) S o (s et Wi 1B capl o
adey Gl il e U L e (U Ladl oy eler] Wi 1B ¢ L)) aal ) e Bas i ‘95\‘)4\
ol s 45 it a3 sl S s 5 bl T L (@) ) O (e o8 (DL

O o4 B8 5 gl & g G (! 4de)

3 Tafseer Noor Al Sagalayn — CH 53 H 79

45 out of 52




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

‘| asked Abu Abdullah Al-Sadig®*"* about Musa Bin Imran®, when he® saw their
(magician’s) ropes and their staffs, how did he® conceive fear within himself**, and
Ibrahim® did not conceive it when he® was placed in the catapult and flung upon the
fire?’
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So he*"* said: ‘When Ibrahim® was placed in the catapult, it was assigned to what
was in his ribs from the lights of the Divine Authorities of Allah®" Mighty and
Majestic, and it had not been like that for Musa®. Thus it is for that reason that he®

conceived fear within himself®®, and Ibrahim?®® did not conceive it’.**
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Yoshua® Bin Noon® stood up and said to Musa®: ‘O Rasool-Allah®! What is the
Command of your® Lord*"?’ He® said: ‘To cross over the sea’. Yoshua® entered
his®® horse into the water, and Allah®" Revealed unto Musa®: So We Revealed
unto Musa: “Strike the sea with your staff!” So it parted, and each part was like
a huge mountain [26:63].
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Twelve pathways appeared for him®® in the sea, and each tribe from them took to
one of it. The water had been raised, and the seabed was dry, as the sun shone

upon it to dry it, just as Allah®" has Related: and strike a dry pathway or them in
the sea. Do not fear of being overtaken, nor be scared” [20:77].
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Musa® and his® companions entered the sea. And his®*® companions were of twelve
tribes, so Allah®" Struck twelve pathways for them in the sea, and every tribe took

to one pathway, and the water was higher than their heads like the mountains. So a
tribe who was with Musa® panicked in its pathway and said, ‘O Musa®! Where are

21521 ALY

46 out of 52




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

our brothers?” So he® said to them: ‘With you in the sea’. They refused to ratify
him®, so Allah®*" Commanded the sea that it should become such that they could
see and talk to each other.*®

VERSES 80 & 81
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O children of Israel! We had Delivered you from your enemy, and We Made a
Covenant with you on the right side of the mountain, and We Sent down upon
you the manna and the quails [20:80]
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Eat from the good things what We Graced you and do not transgress in it, or
My Wrath would be Released upon you. And the one My Wrath is Released
upon, so he has perished [20:81]
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‘I was in a gathering of Abu Ja'far®*"*, when Amro Bin Ubeyd came up and said to

him®*S, ‘May | be sacrificed for you®™"*, the Words of Allah®*" Blessed and Exalted:
And the one My Wrath is Released upon, so he has perished [20:81]. What is
that Wrath?’

cd}lﬁlm W}Aﬁé c;gi Jl 96‘:”;)"")\) .1\24‘3.5\ of (._9)'&»431 Uf&\i&;uﬂ\ &) Z((M\ Q&)ﬁx}yi JGs

Kopiad s b opiioy Y o g 5o 10|

So Abu Jafar®*"* said: ‘It is the Punishment, O Amro. The one who claims that
Allah®" has moved from something to something, so he has described Him®" with

5118 12 il i

47 out of 52




Tafseer Hub-e-Ali*" www.hubeali.com

the qualities of creatures, and Allah®" Mighty and Majestic. Nothing provokes
Him*" and Alters Him?*" 4
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‘The scholars have reported that Amro Bin Ubeyd made a delegation to
Muhammad®*® Bin Ali*"® Bin Al-Husayn®"*® in order to test him®"® with the
guestions, so he said to him®*"°, ‘Inform me — may | be sacrificed for you®"* — about
the Words of the Mighty and Majestic: And the one My Wrath is Released upon,

so he has perished [20:81]. What is the Wrath of Allah®"?’
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So Abu Ja'far*"* said: ‘Anger of Allah®" is His®" Punishment — O Amro — and the
one \i\ého thinks that Allah®**" Changes due to something, so he has committed
Kufr'.

VERSE 82
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And | am Forgiving to the one who repents and believes and does righteous
deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82]
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‘| heard Abu Ja'far®®"* and he®*"® was entering and | was exiting, and he®*"* grabbed
me by my hand, then faced the House (Kabah), so he®*"* said: ‘O Sadeyr! But rather,
the people have been Commanded that they should be coming to these rocks, so
they should perform Tawaaf of these, then they should come to us®"*, and they
should let us®"® know of their Wilayah for us®"®, and these are the Words of
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Allah®": And | am Forgiving to the one who repents and believes and does
righteous deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82]'. Then he®"®
gestured by his®*"* hand to his®*"° chest (and said): ‘To our®"*® Wilayah’.
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Then he®" said: ‘O Sadeyr! Shall 1°*** show you the blockers from the Religion of
Allah®"?" Then he®"* looked towards Abu Haneefa and Sufyan Al-Sowry at that
time, and they had a circle (of people) in the Masjid, so he®™" said: ‘They are the
blockers from the Religion of Allah®", without (having) any Guidance from Allah®"
nor any evident Book. They are the malignant ones.
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If they were to sit in their houses, then the people would go around, and they would
not find anyone who would be informing them about Allah®" Blessed and Exalted

and about His®*" Rasool®®™ until they would come to us®™"*. So we®"* would inform
them about Allah®" Blessed and Exalted and about His®" Rasool®®""" 48
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Narrated to us Muhammad Bin Isa, from Safwaan, from Yagoub Bin Shuaib who said:

‘| asked Abu Abdullah®"*, about the Words of Allah®" Blessed and Exalted: And |
am Forgiving to the one who repents and believes and does righteous deeds,
then (follows) righteous Guidance [20:82], | said: ‘And one who repents and
secures himself from Kufr, and performs good deeds, then is Guided to our®*"®
Wilayah.” He®"* indicated by placing his®™** arm on his®"* own chest.’*®
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"* regarding the Words Allah®*¥: And | am
Forgiving to the one who repents and believes and does righteous deeds, then
(follows) righteous Guidance [20:82]. He*"* said: ‘Do you not see how conditional
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it is? And the repentance will not benefit them, nor would the Eman, nor the
righteous deeds, until they follow the right Guidance. By Allah®"! Even if they were
to strive in doing deeds after deeds, these would not be Accepted from them unless
they follow the right Guidance’.
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘(Guided) to whom, may Allah®" Make me to be
sacrificed for you®"*?’ He*"® said: ‘To us®"*.*
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(It has been narrated) from Abu Ja’far regarding the Words of the Exalted: And |
am Forgiving to the one who repents and believes and does righteous deeds,
then (follows) righteous Guidance [20:82], he®"* said: ‘To our®™"® Wilayah’.>
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"* regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic: And | am Forgiving to the one who repents and believes and does
righteous deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82]. He®"* said: ‘To the
Wilayah of Amir-ul-Momineen®"’ 52
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‘Abu Ja'far Al Baqir®*"* said: ‘then (follows) righteous Guidance [20:82] - to our
Wilayah of the People®"* of the Household. So, by Allah®", even if a man worships
Allah®" the whole of his life in between Al-Rukn and Al-Magaam (in front of the
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Kaaba), then dies and does not come with our®™" Wilayah, Allah®" would Fling him

into the Fire upon his face’.>®
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‘I came up to Abu Abdulla , SO | said to him®™™, ‘May | be sacrificed for you™"™,
the Words of the Exalted: And | am Forgiving to the one who repents and
believes and does righteous deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82].
So what is the Guidance after the repentance and the belief, and the righteous
deeds? He®™"* said: ‘Recognition of the Imam®"*® — by Allah®*" — Imam®"* after
ImamaSWS’-54
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‘| asked Abu Abdullah®"® about the Words of Allah®" Mighty and Majestic: And |
am Forgiving to the one who repents and believes and does righteous deeds,
then (follows) righteous Guidance [20:82]. He**"® said: ‘To our®*"* Wilayah, by
Allah®"! Have you not seen how Allah®*" Mighty and Majestic has Kept it (our®"*
Wilayah) as a (Stipulated) condition?’>°
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‘From Abu Ja'far Muhammad®"® Ibn Ali Al Baqir®"®, from his®"* father®*"*, from
his®"* grandfather®*"* having said: ‘Rasool-Allah®**""" went out one day and he®**""
was riding, and Ali®**® went out and he®"* was walking.
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So he®®™ said to him*": ‘O Abu Al-Hassan®"*! Either you®"* ride (as well), or
you®™"® |leave’ — and he (the narrator) mentioned the Hadeeth unto he**"" said in it:
‘O Ali**"™®1 You®"* have not been Created except to worship your®*"® Lord*", and for
the matters of the Religion to be recognised through you®*"*, and the teachings of
the Way (of Allah®") be corrected by you®"*.
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And he has strayed, the one who strays away from you®"®, and he will never be
Guided to Allah®" Mighty and Majestic, one who is not guided to you®"* and to
your®®"® Wilayah, and these are the Words of my**"" Lord®*" Mighty and Majestic:
And | am Forgiving to the one who repents and believes and does righteous
deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82] — meaning, to your®"®
Wilayah”.>®
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‘From Abu Ja'far®*"® (having said regarding): one who repents and believes and
does righteous deeds, then (follows) righteous Guidance [20:82]. He*"* said: ‘If
he were to repent, and believe, and does righteous deeds, but is not guided to
our®"® Wilayah, and our®®"* cordiality, and recognition of our®"* merits, that would

not avail him anything”.*’
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